Guia de configuracién rapida

c € (Sélo UE)

Inicio HL-5340D/HL-5350DN

Antes de usar la impresora, lea esta Guia de configuracion rapida para configurarla e instalarla correctamente.

! IMPORTANTE

NO conecte aun el cable de interfaz.

Desembale la impresora y compruebe los componentes

@ Boton de liberacion de la
cubierta delantera

® Panel de control

® Bandeja de salida cara abajo
Extension del soporte 1
(Extension del soporte 1)

@ Cubierta delantera

@ Bandeja de papel

@ Interruptor de alimentacion

@ Bandeja de salida cara abajo
Extension del soporte 2
(Extension del soporte 2)

@ Bandeja de salida cara abajo

© Bandeja multiuso (Bandeja MU)

\ 7, s ). 7
CD-ROM ;

(incluyendo la Guia del usuario y Guia de configuracion Conjunto de la unidad de

L. tambor y el cartucho de
la Guia del usuario en red) rapida yténer

Cable de alimentacion de
CA

! ADVERTENCIA

En el embalaje de la impresora se utilizan bolsas de plastico. Para evitar el peligro de asfixia, mantenga
estas bolsas fuera del alcance de nifios y bebés.

Nota

» Guarde todos los materiales de embalaje y la caja por si necesita transportar la impresora.

* No se suministra el cable de interfaz como accesorio estandar. Debe adquirir el cable adecuado para la
interfaz que vaya a utilizar (USB, Paralelo o Red).

Cable USB

» Asegurese de utilizar un cable de interfaz USB 2.0 (tipo A/B) con una longitud inferior a 2 metros (6 pies).

« Cuando utilice un cable USB, asegurese de conectarlo al puerto USB de su equipo y no a un puerto USB de un teclado
o un concentrador USB sin alimentacion.

Cable paralelo

NO utilice un cable de interfaz paralelo con una longitud superior a 2,0 metros (6 pies). Utilice un cable de interfaz
apantallado que cumpla la norma IEEE 1284.

Cable de red (para el modelo HL-5350DN)
Utilice un cable de par trenzado directo de Categoria 5 (o superior) para redes Fast Ethernet 10BASE-T o 100BASE-TX.
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E// Nota

Mantenga un hueco minimo alrededor de la impresora, como se muestra en la ilustracion.

100mm(4 in.)
100mm 100mm
(4in.) (4in.)
(5.121in.)

Simbolos utilizados en esta guia

A\ ADVERTENCIA

Las ADVERTENCIAS indican qué hacer para evitar posibles lesiones personales.

A AVISO

Las precauciones especifican procedimientos que ha de seguir o evitar para prevenir
posibles danos leves.

@ 'MPORTANTE

IMPORTANTE especifica procedimientos que debe seguir o evitar para evitar posibles
dafos a la impresora o a otros objetos.

A\

Los simbolos de peligro de descarga le advierten de una posible descarga eléctrica.

A\

Los iconos de superficies calientes le indican no tocar las piezas de la maquina que
estan calientes.

@ Nota

Las notas indican como responder a una situaciéon que surja o le proporcionan
sugerencias sobre cédmo funciona la operacion actual con otras utilidades.

Guia del usuario
Guia del usuario
en red

Indica una referencia a la Guia del usuario o a la Guia del usuario en red que se
encuentran en el CD-ROM que se suministra.




Instale el conjunto de
unidad de tambor y
cartucho de téner

! IMPORTANTE

NO conecte aun el cable de interfaz.

Retire la cinta de embalaje del exterior de la
impresora.

Pulse el botén de liberacion de la cubierta y
abra la cubierta delantera @.

C Desembaleel conjunto de la unidad de tambor
y el cartucho de téner.

d Agitelo suavemente de un lado a otro varias
veces para distribuir el tbner de manera
uniforme en el interior del conjunto.

e

f

Coloque el conjunto de la unidad de tambor y
el cartucho de téner en la impresora de modo
que encaje en su lugar.



Cargue el papel en la
bandeja de papel.

@  Saque la bandeja de papel completamente
fuera de la impresora.

b Mientras presiona la palanca azul de liberacién
de las guias de papel @, deslice las guias del
papel hasta el tamafio del papel que esta
cargando en la bandeja. Asegurese de que las
guias estan correctamente encajadas en las
ranuras.

Nota

€  Airee bien la pila de papel para evitar atascos
de papel y problemas de alimentacion.

/=

d Coloque papel en la bandeja y asegurese de
que el papel esta por debajo de la marca de
maximo de papel @. La cara que se va a
imprimir debe estar cara abajo.

' IMPORTANTE

Asegurese de que las guias del papel toquen
los lados del papel, de modo que la
alimentacion se realice correctamente.

Para el papel de tamafio Legal o Folio, pulse el
botoén de liberacién @ de la parte inferior de la
bandeja de papel y, a continuacion, tire de la
parte posterior de la bandeja de papel.

(Los tamarios de papel legal o folio no estan
disponibles en algunas zonas.)

€© Coloque firmemente la bandeja de papel en la
impresora. Asegurese de que queda
completamente insertada dentro de la
impresora.




Impresién de una pagina
de prueba

! IMPORTANTE

NO conecte aun el cable de interfaz.

a Asegurese de que el interruptor de
alimentacion de la impresora esté
desconectado. Conecte el cable de
alimentacion de CA a la impresora.

b Encienda el interruptor de alimentacién de la
impresora.

d Una vez que la impresora haya terminado de
calentarse, el testigo Status dejara de
parpadear y permanecera de color verde.

ccccc

€© Pulse Go.la impresora imprimira una pagina
de prueba. Compruebe que la pagina de
prueba esta impresa correctamente.

E// Nota

Esta funcién no estara disponible después del
primer trabajo de impresién que envie desde el
PC.

CVayaa N

Vaya a la pagina siguiente para instalar el
controlador de impresora.






B Elija su tipo de conexién

Para el cable de interfaz USB
Windows®, vaya a pagina 8

Macintosh, vaya a pagina 11 .

Para el cable de interfaz paralelo
Windows®, vaya a pagina 13

)

@SMOPUIM

@SMOPUIM

Para una red cableada
Windows®, vaya a pagina 15

Macintosh, vaya a pagina 20 I

@SMOPUIM
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> Windows®

Para usuarios de cable de interfaz USB

d Coloque el CD-ROM que se suministra en la
Instale el controlador de unidad de CD-ROM. La pantalla de apertura
. aparecera automaticamente.
!mpresora y cone_cte Ia Elija el modelo de la impresora y el idioma.
impresora al equipo

! IMPORTANTE (]
NO conecte aun el cable USB.
K// Nota
Si la pantalla de Brother no aparece
Nota automaticamente, vaya a Mi PC (Equipo), haga

doble clic en el icono CD-ROM y, a continuacion,

Si aparece en el equipo el Asistente para ’
haga doble clic en start.exe.

hardware nuevo encontrado, haga clic en
Cancelar. e

Haga clic en Instalar el controlador
de impresora en la pantalla de menu.

Este es el Asistente para hardware
-ontrac

) o

 Macromedia Flash Player 8

Menu superior
3 Instalar el controlador de impresora
Instala el controlador de impresora
tras completarse la configuracion

nicial

g sl +contoladoresulicades

Docu
-
q
Brother Solutions Center

Cancelar m Registro en
G rnoor

a Apague el interruptor de alimentacion de la

impresora.
A1

b Asegurese de que el cable de interfaz USB NO
esta conectado a la impresora; a continuacion,
comience la instalacién del controlador de
impresora. Si ya lo ha conectado, retirelo.

€C Enciendael equipo. (Debe haber iniciado
sesion con derechos de administrador.)




> Windows®

Cuando aparezca esta pantalla, asegurese de
to® que la alimentacion de la impresora esta
rothex, encendida.

Conecte el cable USB al conector USB

f Haga clic en Usuarios de cable USB.

Flash Player 8

Laser Printer Uiiities ® HL.-5350D)|
Instalar el controlador de impresora

/;" marcado con el simbolo [=&] y, a continuacion,
7 conecte el cable al equipo. Haga clic en

Siguiente.

=
S
<%
o
3
7]
®

1. Aseglrese de que el interruptor de
alimentacién ds la impresora esta
encendido

2. Conecte el cable de interfaz USB al
PCy. acontinuacion, conéctelo ala
impresara.

E// Nota

« Para Windows Vista®, cuando aparezca la
pantalla Control de cuentas de usuario, haga 3
clic en Continuar. .

l Siguiente > ' ‘

Siya ha conectado el cable de interfaz
USB alaimpresora, refirelo y vuélvalo a

ysojuioep

Control de cuentas de usuario (s

Si usted inici6 este programa, puede continuar.

InstallShield Software Corporation

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no

» Sidesea instalar el controlador PS (controlador >

BR-Script de Brother), elija Configuracion
personalizada y, a continuacion, siga las
instrucciones de la pantalla. Cuando aparezca
la pantalla Seleccionar componentes, active
Controlador PS (emulacion PostScript) y
continte siguiendo las instrucciones de la
pantalla.

=°
©
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=
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g Cuando aparezca la ventana del Contrato de T
licencia, haga clic en Si si acepta el Contrato
de licencia.

Printer Driver Installer - InstallShield Wizard

Contrato de licencia
Lea cuidadosamerte ef acuerdo de ficencia siguiente. ‘

Presione la tecla AV PAG para ver el resto del acuerda.

Contrat de concesién de icencia de usuatio final para SOFTWARE de Brother a
IMPORTANTE - LEA DE TENIDAMENTE: El preserte contrato de concesien de cencia —
de suario fina ("ELILA") &5 un cantrato formal entre el usuario finaly Brather Inclustiss,
Ltd.(en o sucesivo, “Brother). aue fige las condiciones de uso del software Brother (en

lo sucesivo, "SOFTWARE"] que se instalard si pulsa el botdn "Yes™ (5 ) de este cuadio

de diflogo. Al pulsar “Yes” (51), usted adrite expresamente quedar vinculado por el
presente contrato. Sino esta de acuerdo con los téminos reconidos en ol pressnte

cantrato, no obienha |a concesion de icencia para el SOFTWARE. En dicho ass, no
estard aukorizado para wsar el SOFTWARE

La referencia en este contato de concesion de licencia a "SOFTWARE" inchird ~

iAcepta todos los téminos del acuerdo de licencia? Si seleceiona No, el
piograma de instalacién s= eanard. Para instalar Brother HLS350DN, es
necesario aceptar este scuerdo,

T s 1) W

h Retire la etiqueta que cubre el conector de la
interfaz USB.
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] | Haga clic en Finalizar.

E// Nota

» Sidesea registrar su producto en linea,
seleccione Realizar el Registro en linea.

» Sino desea establecer la impresora como
predeterminada, anule la seleccion de
Establecer como impresora
predeterminada.

» Si desea desactivar el Monitor de estado,
anule la seleccion de Activar Monitor de
estado.

Instalacion del controlador de impresora Brother.

La instalacién ha finalizado ‘

La instalaci6in del controlador ha finaizado

realizardn nstalacin.

™ Realizar el Registro en linea

(Este servicio puede no estar disponible en todos los paises ]

[V Establecer como impresora predeterminada

¥ Activar Monitor de estada

(Una henamienta de software para supervisar el stado del dispositive y la
roificacien de ertores desde el FC.1

La instalacion se ha
completado.

E// Nota

Controlador de impresora de XML Paper
Specification

El controlador de impresora de XML Paper
Specification es el controlador mas adecuado
cuando se imprime desde aplicaciones que

Descargue el controlador mas reciente desde el
Centro de soluciones de Brother en
http://solutions.brother.com/.

utilizan documentos de XML Paper Specification.

Windows

®



http://solutions.brother.com/

-

Para usuarios de cable de interfaz USB

Conecte la impresora al e
Macintosh e instale el
controlador

A Retirela etiqueta que cubre el conector de la
interfaz USB.

f

b Conecte el cable USB al conector USB
marcado con el simbolo [=&] y, a continuacion,
conecte el cable al Macintosh.

/ /
mwxmé{

' IMPORTANTE

No conecte el cable USB al puerto USB de un
teclado o a un concentrador USB sin
alimentacion.

C Asegurese de que el interruptor de
alimentacion de la impresora esta encendido.

ﬁ// Nota

Consulte la Guia del usuario en el CD-ROM para
instalar el controlador PS (controlador BR-Script
de Brother).

Haga doble clic en el icono HL5300 del
escritorio. Haga doble clic en el icono Start
Here. Siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla.

47 HL5300 =N

8 \'(eV’B disponibles

= |
Q 3
Start Here Utilities
@ ¥

readme.html

@SMOPUIM

‘@00
>

Documentation

NI

Haga clic en Instalar el controlador
de impresora en la pantalla de menu.

‘806 HLS300:Start Here |
[ ), Instalar el conirolador de impresora ]

Laser Printer Utiities ® HL-5350DN
Menu superior

Instala el controlador de impresora

......

Haga clic en Usuarios de cable USB y siga
las instrucciones de la pantalla. A
continuacion, reinicie el Macintosh.

Laser Printer Utiities ® HL-5350

de imnresara

[ / Usuarios decable USB ]

‘806 HLS300:Start Here

Instalar el

/ Usuarios de cable de red.

] "

d Encienda el Macintosh. Coloque el CD-ROM
que se suministra en la unidad de CD-ROM.

|

El software de Brother buscara la impresora
Brother. Mientras tanto, aparecera la siguiente
pantalla.

") © © HL-5300 series

Por favor espere ...

11
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Seleccione la impresora que desee conectar y
haga clic en OK.

GGG HL-5300 series

Elija la maguina gue desea instalar.

Nota: 5i desea afiadir su equipe manualmente, haga clic en el botén “Panel de
preferencias Impresion y Fax".

| HL-5350DN series USB

e =] 143-’

( Panel de preferencias Impresion y Fax ) ( Cancelar )l( OK )l

4

[~ T}

Cuando aparezca esta pantalla, haga clic en
OK.

El proceso de instalacion ha finalizado ahora.

- El controlador de impresora, BRAdmin Light y el Monitor de
g estado han sido instalados satisfactoriamente.

La instalacion se ha
completado.




®

Windows

Para usuarios de cable de interfaz paralelo

Instale el controlador y
conecte la impresora al
equipo

! IMPORTANTE

NO conecte atin el cable de interfaz paralelo.

Nota

Si aparece el Asistente para hardware nuevo
encontrado en el PC, haga clic en el botén
Cancelar.

Este es el Asistente para hardware
nuevo encontrado

Wind

uuuuuu

a Apague el interruptor de alimentacion de la

impresora.
A1

b Asegurese de que el cable de interfaz paralelo
NO esta conectado a la impresora; a
continuacion, comience la instalacion del
controlador de impresora. Si ya lo ha
conectado, retirelo.

€ Encienda el equipo. (Debe haber iniciado
sesion con derechos de administrador.)

d Coloque el CD-ROM que se suministra en la
unidad de CD-ROM. La pantalla de apertura
aparecera automaticamente.

Elija el modelo de la impresora y el idioma.

|

K// Nota

Si la pantalla de Brother no aparece
automaticamente, vaya a Mi PC (Equipo), haga
doble clic en el icono CD-ROM y, a continuacion,
haga doble clic en start.exe.

e Haga clic en Instalar el controlador
de impresora en la pantalla de menu.

% Macromedia Flash Player §

Laser Printer Utiities ® HL-5350DN
Menu superior

£y}, Instalar el controlador de impresora
controlador de impresora
rse la configuracion

Instala el
tras completa
nicial

:"7 Instalar + controladores/utiiidades

__IDm:

@ 5rinr otstionsConier
@ rossoeninen
) romacence sunnsios

f Haga clic en Usuarios de cable paralelo.

o|ojeled
@SMOPUIM
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E// Nota

« Para Windows Vista®, cuando aparezca la
pantalla Control de cuentas de usuario, haga
clic en Continuar.

Control de cuentas de usuario ==l

) Un programa necesita su

Si usted inici6 este programa, puede continuar.

Setup.exe.
' InstallShield Software Corporation
(o] i)

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no
autorizado en el equipo.

» Sidesea instalar el controlador PS (controlador
BR-Script de Brother), elija Configuracion
personalizada y, a continuacion, siga las
instrucciones de la pantalla. Cuando aparezca
la pantalla Seleccionar componentes, active
Controlador PS (emulacion PostScript) y
contintie siguiendo las instrucciones de la

pantalla.

g Cuando aparezca la ventana del Contrato de

licencia, haga clic en Si si acepta el Contrato
de licencia.

Printer Driver Installer - InstaliShield Wizard

i de lcencia de usuario inal para S OF TWARE de Biother ~
DETEMIDAMEN TE: El preserte conirato de concesiér de fiencia —
LA es un contrato formal entre el usuario finaly Erother Inusies,
“Biother') las condicianes de usa del software Brather fen
dio

Cantiato c
IMPORTANTE-
de usuiaiofinal
Lid. (en

#Acepta todas los téminos del acuerdo de ficencia? §i selecciona No, el
progama de instalacion se ceriard. Para instalar Brother HLS3500N, es
necesaio aceptar este acuerda.

h Haga clic en Finalizar.

Nota

» Sidesea registrar su producto en linea,
seleccione active Realizar el Registro en
linea.

» Sino desea establecer la impresora como
predeterminada, anule la seleccion de
Establecer como impresora
predeterminada.

» Si desea desactivar el Monitor de estado,
anule la seleccion de Activar Monitor de
estado.

Instalacidn delcontrolador de impresora Brother

¥ Establecer como impresora predeterminada

¥ Activar Monitr de estada

(Una heramienta de software para supervisar ol estado del dispositivo y |
noliicacion de enores desde el PC.1

®

Windows

Conecte el cable de interfaz paralelo al PC y, a
continuacion, conéctelo a la impresora.

J

©

NN

(T}

Encienda el interruptor de alimentacion de la

impresora.
=
~

La instalacion se ha
completado.

K// Nota

Controlador de impresora de XML Paper
Specification

El controlador de impresora de XML Paper
Specification es el controlador mas adecuado
cuando se imprime desde aplicaciones que
utilizan documentos de XML Paper Specification.
Descargue el controlador mas reciente desde el
Centro de soluciones de Brother en
http.//solutions.brother.cony/.



http://solutions.brother.com/

T Windows®

Para los usuarios de cable de interfaz de red cableada
(solamente el modelo HL-5350DN)

d Coloque el CD-ROM que se suministra en la

Para usuarios de unidad de CD-ROM. La pantalla de apertura
impresora de red punto a aparecera automaticamente.
punto Elija el modelo de la impresora y el idioma.

— F !

TCP/IP TCP/IP

Nota

Si la pantalla de Brother no aparece

automaticamente, vaya a Mi PC (Equipo), haga
@ Enrutador doble clic en el icono CD-ROM y, a continuacion,
haga doble clic en start.exe.

® Impresora de red

Nota

Si esta usando Firewall de Windows®, o Ia €©  Haga clic en Instalar el controlador
funcién de cortafuegos de aplicaciones anti- de impresora en la pantalla de menu.
spyware o antivirus, desactivelos temporalmente.
Cuando se haya asegurado de que puede
imprimir, configure el software siguiendo las
instrucciones.

% Macromedia Flash Player §

Menu superior

Conecte la impresora a la red e instale el
controlador

@  Conecte el cable de interfaz de red al conector
de red LAN marcado con un simbolo g vy, a
continuacién, conéctelo a un puerto libre del
concentrador.

2
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ysojuioep

b Asegurese de que el interruptor de
alimentacion de la impresora esta encendido.

€ Encienda el equipo. (Debe haber iniciado
sesion con derechos de administrador.)

15



®

Windows

Seleccione Buscar equipos en lared y elegir
e - de la lista de equipos encontrados

(Recomendado). También puede introducir la
Instalar el controlador de impresofa d|reCC|(’)n IP (0] el I‘lombre de nOdO de Ia

el impresora. Haga clic en Siguiente.
[ / LAt ] Instalacion del controlador de impresora Brother X
L
4

f Haga clic en Usuarios de cable de red.

Seleccionar impresora

Eliia cémo localizar su equipo muliuncion Brother en la red.

(= Buscar equipos en la ted y elegir de la lita de equipas encentrados
{Fecomendado]

€ Especifique su equipo muliiuneién por su dreceién [pars ususiios avanzaos).

Direccion IF
X o a " Especifique su squipo mullifuncion por su nombre (para usuarios avanzados)

) . Mombre denode |
* Para Windows V/sta®, cuando aparezca la ’
pantalla Control de cuentas de usuario, haga [ | ]) oo |

clic en Continuar. ~
Nota

o Para conocer el nombre de nodo y la direccién IP
de su impresora, imprima la pagina de
B e sotmas copamion ’ configuracion de la impresora. Consulte Imprima
la pagina de configuracion de la impresora en
la pagina 24.

(%) Detalles

El Control de cuentas de u
auterizado en el equi

» Sidesea instalar el controlador PS (controlador
BR-Script de Brother), elija Configuracién
personalizada y, a continuacion, siga las
instrucciones de la pantalla. Cuando aparezca T T ——
la pantalla Seleccionar componentes, active Sowcoum s 4
Controlador PS (emulacién PostScript) y ;
continde siguiendo las instrucciones de la e
pantalla.

Seleccione la impresora y haga clic en
Siguiente.

[~ 1]

=

<

U Configuar P

g Cuando aparezca la ventana del Contrato de f’

licencia, haga clic en Si si acepta el Contrato
de licencia.

Printer Driver Installer - InstallShield Wizard X g/ N ota

Contrato de licencia
Lea cuidadosamente el acueida de licencia siguiente. ‘ SI la ImpreSOFa tarda mUChO tlem,DO (1 mantO
Presione Ia tecla A1 PAG para ver el resto del acuerdo. aprOXImadamente) en aparecer en Ia Iista, haga
Corlrat de concesién de icencia de usuaio final para SOFTWARE de Brother -~ . .
IMPORTANTE - LEA DE TENIDAMENTE: El presente contrato de concesién de cencia — CI’C en A ctual,zar

de usuario final ("ELILAY) &5 un contrate formal enlre el usuario finaly Brother Indsties,

Ltd. en lo sucesiva, "Brother'). que fige las condiciones de uso del scftare Brothe (en

lo sucesivo, "5OFTWARE") que se instalaré si pulsa el botén "Ves* (51) de este cuadio

de didlogo. Al pulsar "Yes" (51, usted adnite expresamente quedar vinculado por el
resente cortiato. Si no esta de acuerda con los téminas ecogidos en ol presere

(cortrato, no oblenchs Is concesion de icencia para sl SOFTWARE. En dicho caso, no
festar3 autoiizad para usar sl SOFTWARE

La referencia en este contiata de concesion de licencia a "SOFTWARE" incluiid a8

¢Acepta todos los tminos del acuedo de licencia? Si selecciona No, el
piogyam de instalacion se certara. Para instalsr Bother HL-5350DH. &
necesaiin aceptar este acuerdo.

i Mo

h Seleccione Impresora de red punto a punto
de Brother y haga clic en el boton Siguiente.

Instalacién del controlador de impresora Brother

Seleccionar conexion ‘

Seleccione el método de conesion apropiada

= 5 mprsscs de e prt st de Broter
Imprimir direstament en la impresora 3 través de la red.

=  Inpresra conpatid de e
Tados los iabajos se envian a una cola en el servidor cerial.

] Cancelar

< Atras




k Haga clic en Finalizar.
E// Nota

» Sidesea registrar su producto en linea,
seleccione active Realizar el Registro en
linea.

» Sino desea establecer la impresora como
predeterminada, anule la seleccion de
Establecer como impresora
predeterminada.

» Sidesea desactivar el Monitor de estado,
anule la seleccion de Activar Monitor de
estado.

» Sidesactivo el software de cortafuegos

personal (por ejemplo, Windows® Firewall),
activelo de nuevo.

Instalacion del controlador de impresora Brother.

ha finalizado

La instalacién del controlador ha finaizado

[ Establecer coma

3

tado del disposiivo y y
o

La instalacion se ha
completado.

Nota

Controlador de impresora de XML Paper
Specification

El controlador de impresora de XML Paper
Specification es el controlador mas adecuado
cuando se imprime desde aplicaciones que

utilizan documentos de XML Paper Specification.

Descargue el controlador mas reciente desde el
Centro de soluciones de Brother en
http.//solutions.brother.comy/.

Windows

®
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Para usuarios de
impresora de red
compartida

© Equipo cliente

® También conocido como “Servidor” o “Servidor de
impresion”.

® TCP/IP, USB o Paralelo

O Impresora

Nota

Si va a conectarse a una impresora compartida
en su red, le recomendamos que pregunte a su
administrador de sistema acerca de la cola o
nombre compartido de su impresora antes de la
instalacion.

Instale el controlador y seleccione la cola de
impresora o nombre compartido correctos

@  Encienda el equipo. (Debe haber iniciado
sesién como administrador.)

b Coloque el CD-ROM que se suministra en la
unidad de CD-ROM. La pantalla de apertura
aparecera automaticamente.

Elija el modelo de la impresora y el idioma.

.

®

Windows

€ Haga clic en Instalar el controlador
de impresora en la pantalla de menu.

7 Macromodia Flash Player 8

Menu superior

Instala el controlador de impresora
tras completarse la configuracion
inicial

[3 Insaler el controlador da mprosor ]

g sl +contoladoreslicades

Documentacion
-
@ sroter solutions center
m Registro en linea
G nomacion de suniristos

d

Usuarios de cable paralelo

e

[ / Usuzrics do cable do rod ]

= *\ ,}”5 Configuracién personalizada

K// Nota

« Para Windows Vista®, cuando aparezca la
pantalla Control de cuentas de usuario, haga
clic en Continuar.

Control de cuentas de usuario ==

1)) Un programa necesita su permiso.

Si usted inici6 este programa, puede continuar

Setup.exe
; InstallShield Software Corporation

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no
autorizado en el equipo.

» Sideseainstalar el controlador PS (controlador
BR-Script de Brother), elija Configuracion
personalizada y, a continuacion, siga las
instrucciones de la pantalla. Cuando aparezca
la pantalla Seleccionar componentes, active
Controlador PS (emulacion PostScript) y
continte siguiendo las instrucciones de la

pantalla.

Nota

Si la pantalla de Brother no aparece
automaticamente, vaya a Mi PC (Equipo), haga
doble clic en el icono CD-ROM y, a continuacion,
haga doble clic en start.exe.




© Cuando aparezca la ventana del Contrato de
licencia, haga clic en Si si acepta el Contrato
de licencia.

Printer Driver Installer - InstallShield Wizard

Contrato de licencia

Lea cuidadasamente o acuerda de foencia siguienle. ‘

Presione Ia tecla 4 PAG para ver el resto del acuerdo.

Corlrata de concesién de licencia de usuaiio inal para SOF TWARE de Brother ~
IMPORTANTE- LEA DETENIDAMENTE: El presente conralo de concesién de cencia —
de usuario final ("EULA) &5 un cantrato fomal entre el usuario final y Brother Industries,

1. (en o sucesivo, "Brother'], que fige las condiciones de uso del software Brother (en
lo sucesivo, "SOFTWARE') que e instalard i pulsa el botdn ™Yes” (51) ds este cuaho
de diflogo. Al pulsar "Yes” (51), usted adrite sxpresamente quedar vinoulado por el
presente contreto. Sino esté de acuerdo con los téminos recogidos en el presente
contrato, no obtendra la concesion de icencia para el SOFTWARE. En dicho caso, no
estard autorizado para usar &l SOFTWAL
La referencia en este contato de concesion de icencia a"SOFTWARE” inclia v

Acepta todas los términos del acuerdo de licencia? Si seleccionaNo. el
programa de instalacién se cenara. Para instaler Brother HL-5350DN, es
necesario aceptar este acuerdo

si Ho

f Elija Impresora compartidade red y, a
continuacion, haga clic en Siguiente.

Instalacion del controlador de impresora Brother

Seleccionar conexion
Seleccione el métoda de conexin apropiado.
= € Inpresora de ed purko a punla e Brather
Impririr diectamente en laimpresora 2 iavés de la red

=  fmplescrs compatida de red
Todos los habajos se envlan a una cola en el sevidor central

< hirds

Cancelar

g Seleccione la cola de la impresora y haga clic
en el boton Aceptar.

Buscar impresora 3] Buscar impresora X
" 5 Eilumu de ed =5 ABCDO0DT ~
1 HL7050N =
£l Hisosm
ABCD0002
A
A

ABCDO00E
ABCDO007
ELHuern
ABCDOO0Y
ABCDO0Y

=1
=]
E)
E)
i)
=}
=1
RN

&

(=) =

Windows

®

h Haga clic en Finalizar.
E// Nota

» Sidesea registrar su producto en linea,
seleccione active Realizar el Registro en
linea.

» Si no desea establecer la impresora como
predeterminada, anule la seleccion de
Establecer como impresora
predeterminada.

« Sidesea desactivar el Monitor de estado,
anule la seleccion de Activar Monitor de
estado.

Nota

Pbéngase en contacto con su administrador si no
conoce la ubicacion o el nombre de impresora en
la red.

Instalacidn del controlador de impresora Brother.

La instalaci6n ha finalizado s ‘

Lainstalacin del controladr ha finalizada

Seleccione las accianes que s realzardn cuands finslice la instalacisn.

I Resizar el Regisro enlinea
(Este servicio puede no estar disponible entodos los paises.)

IV Establscar como impresora predeterminada

IV Activar Maritor de estada

(Una herramisnta de software para supervisar el estado del dispositiva yla
notficacion de enores desde el PC1

La instalacion se ha
completado.

Nota

Controlador de impresora de XML Paper
Specification

El controlador de impresora de XML Paper
Specification es el controlador mas adecuado
cuando se imprime desde aplicaciones que

Descargue el controlador mas reciente desde el
Centro de soluciones de Brother en
http.//solutions.brother.com/.

utilizan documentos de XML Paper Specification.
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Para los usuarios de cable de interfaz de red cableada

(solamente el modelo HL-5350DN)

Conecte la impresora al
Macintosh e instale el
controlador

@  Conecte el cable de interfaz de red al conector
de red LAN marcado con un simbolo g v, a
continuacion, conéctelo a un puerto libre del
concentrador.

b Asegurese de que el interruptor de
alimentacion de la impresora esta encendido.

€ Encienda el Macintosh. Coloque el CD-ROM
que se suministra en la unidad de CD-ROM.

!

d Haga doble clic en el icono HL5300 del
escritorio. Haga doble clic en el icono Start
Here. Siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla.

47 HL5300 =/

8 flEV’E disponibles

feem

r =

=

Start Here Utilities

L [

© L2

readme.htm| Documentation

‘@06
>

[ ]

Wl

e Haga clic en Instalar el controlador
de impresora en la pantalla de menu.

‘e06 HL5300:Start Here

Laser Printer Utiities ®
Menu superior

Instala el controlador e impresora
tras completarse la configuracion
inicial

f Haga clic en Usuarios de cable de red y siga
las instrucciones de la pantalla. A
continuacion, reinicie el Macintosh.

‘606 HLS300:Start Here

brother
Laser Printer Uiiies ® 5350DN
Instalar el controlador de impresora
/ Usuaros de cable USB
[ / Usuarios do cable de red ]

L4 m—

)g@ LLL=
e\

ﬁ/ Nota

Consulte la Guia del usuario en el CD-ROM para
instalar el controlador PS (controlador BR-Script
de Brother).

g El software de Brother buscara la impresora
Brother. Mientras tanto, aparecera la siguiente
pantalla.

"0 © O HL-5300 series

Por favor espere ...




=

Nota

Seleccione la impresora que desee conectar y
haga clic en OK.

‘@O0 HL-5300 series |

Elija la mdquina que desea instalar.

Nota: 5i desea afiadir su equipo manualmente, haga clic en el botén "Panel de
preferencias Impresion y Fax".

) Sy Riraccian il
Brother HL-5350DN series Red 19216

e RIS ’

(_Panel de preferencias Impresién y Fax ) (Cancelar

3

» Si hay mas de una impresora del mismo
modelo conectada a la red, la direccion MAC
(direccion Ethernet) se mostrara después del
nombre de modelo. También puede confirmar
la direccion IP desplazandose hacia la
derecha.

» Para conocer la direccion MAC (direccion
Ethernet) y la direccion IP de la impresora,
imprima la pagina de configuracion de la
impresora. Consulte Imprima la pagina de
configuracion de la impresora en la pagina 24.

Cuando aparezca esta pantalla, haga clic en
OK.

El proceso de instalacion ha finalizado ahora.

e El controlador de impresora, BRAdmin Light y el Monitor de.
g estado han sido instalados satisfactoriamente.

La instalacion se ha
completado.
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Utilidad BRAdmin Light (para usuarios de Windows®)

BRAdmin Light es una utilidad para la configuracion inicial de dispositivos Brother conectados a la red. También
puede buscar productos Brother en un entorno TCP/IP, ver su estado y configurar ajustes basicos de red, tales

como la direccion IP.

Para obtener mas informacion sobre BRAdmin Light, visite http://solutions.brother.com/.

Nota

» Sirequiere una administracion de impresora mas avanzada, utilice la Gltima version de la utilidad Brother
BRAdmin Professional 3, disponible para descargarse en http.//solutions.brother.conv/.

» Si esta usando una funcién de cortafuegos de aplicaciones anti-spyware o antivirus, desactivela
temporalmente. Cuando se haya asegurado de que puede imprimir, configure el software siguiendo las

instrucciones.

Instale la utilidad de configuracién
BRAdmin Light

Nota

La contrasena predeterminada para el servidor
de impresion es ‘access’. Puede utilizar
BRAdmin Light para cambiar esta contrasefia.

a Haga clic en Instalar +
controladores/utilidades en la pantalla del
menu.

b Haga clic en BRAdmin Light y siga las
instrucciones que iran apareciendo en
pantalla.

Nota

Para Windows Vista®, cuando aparezca la
pantalla Control de cuentas de usuario, haga
clic en Permitir.

Configure la direccion IP, la
mascara de subred y la puerta de
acceso con BRAdmin Light

Nota

Si dispone de un servidor DHCP/BOOTP/RARP
en la red, no tiene que realizar la siguiente
operacion. El servidor de impresién obtendra
automaticamente su direccion IP.

A  Inicie BRAdmIn Light. Buscara nuevos
dispositivos de forma automatica.

Buscando dispositivos

b Haga doble clic en el dispositivo no
configurado.

nnnnnnnnn Ginconfiaurar: )

€  Seleccione STATIC para Método
de arranque. Introduzca la Direccién IP, la
Mascara de subred y la Puerta de acceso y,
a continuacion, haga clic en Aceptar.

Configurar direccion TCP/IP

Métoda de arvanaus
Oauto
©staic
Oprice
ORare
Opoote

Direcciin IP FETRTTRE]
255.255.255.0
Puerta de acceso [0:04 ?:I

|'A[emav ‘ Cancelar Ayuda

d La informacion de direccion se guardara en la
impresora.


http://solutions.brother.com/
http://solutions.brother.com/

Para usuarios de red (solamente HL-5350DN)

Utilidad BRAdmin Light (para usuarios de Mac OS X)

BRAdmin Light es una utilidad para la configuracion inicial de dispositivos Brother conectados a la red. También
puede buscar productos Brother en la red, ver el estado y realizar configuraciones basicas de red, como una
direccion IP desde un equipo con Mac OS X 10.3.9 o superior.

El software BRAdmin Light se instalara automaticamente cuando instale el controlador de la impresora. Si ya tiene
instalado el controlador de impresora, no necesita volver a instalarlo. Para obtener mas informacién sobre
BRAdmin Light, visite http://solutions.brother.com/.

€ Haga doble clic en el archivo

Co,nflgure la direccion IP’ la BRAdmin Light.jar y ejecute el software.
mascara de subred y Ia_puerta de BRAdmin Light buscara nuevos dispositivos de
acceso con BRAdmin Light forma automatica.

Nota

» Sidispone de un servidor
DHCP/BOOTP/RARP en la red, no tiene que
realizar la siguiente operacion. El servidor de
impresion obtendra automaticamente su
direccion IP.

» Compruebe que tiene instalada la version 1.4.2
o posterior del software de cliente de Java en d Haga doble clic en el dispositivo no
Su equipo. configurado.
» Lacontrasefa predeterminada para el servidor . —
de impresion es ‘access’. Puede utilizar Sl R
presior . - PRy <A
BRAdmin Light para cambiar esta contrasefia. ————pr o Norbee s o e | Ui | €
Lox00:80:77:... ) sin configurar

a Haga doble clic en el icono Macintosh HD del
Escritorio.

Dispositivos:1 7

b Seleccione Libreria, Printers, Brothery a € Seleccione STATIC para Met.o do -
de arranque. Introduzca la Direccién IP, la

continuacion, Utilities. .
Mascara de subred y la Puerta de acceso v,
a continuacion, haga clic en Aceptar.

eneée Configurar direccién TCP/IP

Método de arranque

O AuTO
@® STATIC
O DHeP
O RARP
O sooTP

Direccién IP 192.168.1.2

Mascara de subred  255.255.255.0

Puerta de acceso  0.0.0.0 ) |
3

f La informacion de direccion se guardaréa en la
impresora.
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Administracion basada en Web
(navegador Web)

El servidor de impresién Brother esta equipado con
un servidor Web que le permite controlar su estado o
cambiar algunos de sus valores de configuracion,
utilizando el protocolo HTTP (Hyper Text Transfer
Protocol).

E// Nota

» El nombre de inicio de sesién para el
administrador es ‘admin’ (distingue entre
mayusculas y minusculas) y la contrasefa
predeterminada es ‘access’.

- Se recomienda utilizar Microsoft® Internet
Exp/orer® 6.0 (o posterior) o Firefox 1.0 (o

posterior) para Windows® y Safari 1.3 (o
posterior) para Macintosh. Asegurese que
JavaScript y Cookies estan activados en el
navegador que utilice. Para utilizar un
navegador Web, necesitara saber la direccion
IP del servidor de impresion. La direccion IP
del servidor de impresion aparece en la pagina
de configuracioén de la impresora.

brother.

HL-5350DN series

a Inicie el navegador Web.

b Teclee http://direccién ip de la
impresora/
en el navegador.
(Donde direccién ip de la impresora
es la direccién IP o el nombre del servidor de
impresion)

B Por ejemplo: http://192.168.1.2/

Consulte el capitulo 10 de la Guia del
usuario en red.

24

Reinicio de la configuracién de red
predeterminada de fabrica

Para reiniciar todas las configuraciones de red del
servidor de impresion a sus valores de fabrica, siga
los pasos descritos a continuacion.

@  Apague la impresora.

b Asegurese de que la cubierta delantera esta
cerrada y que el cable de alimentacién esta
enchufado.

C Mantenga pulsado Go mientras enciende el
interruptor de alimentacion. Mantenga pulsado
Go hasta que se iluminen todos los testigos vy,
a continuacion, se encienda el testigo Status.
Suelte Go. Asegurese de que todos los
testigos se apaguen.

d Pulse Go seis veces. Asegurese de que todos
los testigos se encienden para indicar que se
ha restaurado la configuracién predeterminada
del servidor de impresion.

La impresora se reiniciara.

Imprima la pagina de configuracién
de la impresora

La pagina de configuracion de la impresora enumera
toda la configuracion de la impresora, incluyendo la
configuracion de red. Para imprimir la pagina de
configuracion de la impresora:

a Asegurese de que la cubierta delantera esta
cerrada y que el cable de alimentacién esta
enchufado.

b Encienda la impresora y espere a que quede
en el estado Lista.

€ Pulse Go tres veces en 2 segundos. Se
imprimira la pagina de configuracion de la
impresora actual.

ﬁ// Nota

SiIP Address de la pagina de configuracion de la
impresora aparece como 0.0.0.0, espere un
minuto e inténtelo de nuevo.




Precauciones de seguridad

Uso seguro de la impresora

Si NO sigue estas instrucciones de seguridad, puede producirse un incendio, una descarga eléctrica,
quemaduras o asfixia. Conserve estas instrucciones para consultarlas mas tarde, y léalas antes de
realizar cualquier tarea de mantenimiento.

! ADVERTENCIA

YN

Dentro de la impresora hay electrodos de alta tension. Antes de limpiar el interior de la impresora,
asegurese de desconectar el interruptor de encendido y de desenchufar la impresora de la toma de
alimentacion de CA.

PN

NO toque el enchufe con las manos mojadas. Si lo hace puede recibir una descarga eléctrica.

Asegurese siempre de que la clavija esté insertada por completo.

En el embalaje se utilizan bolsas de plastico. Para evitar el peligro de asfixia, mantenga estas bolsas
fuera del alcance de nifos y bebés.

NO utilice ningun tipo de sustancia inflamable, aerosol ni disolventes o liquidos organicos que
contengan alcohol o amoniaco para limpiar el interior o el exterior de la impresora. Si lo hace puede
provocar un incendio o recibir una descarga eléctrica. Consulte el Capitulo 6 de la Guia del usuario
para ver como limpiar la impresora.

NO utilice un aspirador para limpiar el toner derramado. Si lo hace el polvo de téner puede detonar en
el interior del aspirador, con la posibilidad de iniciar un incendio. Limpie el polvo de téner
cuidadosamente con un paio seco y sin pelusa; deséchelo siguiendo la normativa local.

Limpieza del exterior de la impresora:
*Asegurese de haber desenchufado la impresora de la toma de corriente AC.

*Utilice detergentes neutros. La limpieza con liquidos volatiles, tales como disolvente o bencina,
dafara la superficie exterior de la impresora.

*NO utilice productos de limpieza que contengan amoniaco.




Otra informacion

Los rayos y las sobrecargas eléctricas pueden dafar este producto. Es recomendable utilizar un dispositivo
de calidad contra sobrecargas de buena calidad en la toma de corriente CA, o desenchufar los cables
durante las tormentas eléctricas.

Vil

Si la impresora ha estado en uso recientemente, es posible que algunas piezas internas estén
excesivamente calientes. Cuando abra la cubierta delantera o trasera (bandeja de salida trasera) de la
impresora, NO toque las partes sombreadas que se muestran en la ilustracion.

T\
%‘Hﬂ“mmlliﬁ.ﬁ
L ' =
g
L ]

Interior de la impresora Interior de la impresora
(Vista frontal) (Vista posterior)

' IMPORTANTE

NO retire o daiie las etiquetas de precaucion situadas en el fusor o alrededor del mismo, en el
interior de la impresora.
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Otra informacion

Normativas

Radiointerferencias (s6lo modelo 220-240 voltios)
Este producto cumple la norma EN55022 (CISPR
Publicacién 22)/Clase B.

Declaracion de conformidad CE

brother

EC Declaration of Conformity
Manufacturer
Brother Industries Ltd.
15-1, Naeshiro-che, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561 Japan

Plant
Brother Technology (ShenZhen) Ltd.,
NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Product description : Laser Printer
Product Name : HL-5340D, HL-5350DN
Model Number :HL-53

are in conformity with provisions of the Directives applied @ Low Voltage Directive
2006/95/EC and the Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC.

Harmonized standards applied :
Safety  EN60950-1:2006
EMC EN55022:2006 Class B
EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
EN61000-3-2:2006
EN61000-3-3:1995 + A1:2001 +A2:2005

Year in which CE marking was first affixed : 2008

Issued by : Brother Industries, Ltd.

Date : 3rd September, 2008

Place : Nagoya, Japan

Signature : \7« M
Junji Shiota
General Manager

Quality Management Dept.

Declaracion de conformidad CE
Fabricante

Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561,
Japén

Planta

Brother Technology (ShenZhen) Ltd.,
NOG6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang,
Shenzhen, China

Declaramos que:

Descripcion del producto : Impresora laser

Nombre del : HL-5340D, HL-5350DN
producto

Numero de : HL-53

modelo

cumplen las disposiciones de las directivas
aplicadas: directiva de baja tension 2006/95/EC y
directiva de compatibilidad electromagnética
2004/108/EC.

Estandares armonizados que se aplican:

Seguridad EN60950-1:2006

EMC EN55022: 2006 Clase B
EN55024: 1998 +A1: 2001
+A2: 2003
EN61000-3-2: 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001
+A2: 2005

Afio en el que se aplico por primera vez la marca CE: 2008

Expedido por Brother Industries, Ltd.
Fecha . 3 de septiembre de 2008
Lugar : Nagoya, Japon

Firma :

Junji Shiota
Director general
Depto. de Gestion de calidad
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Especificaciones IEC 60825-1+A2:2001

Este equipo es un producto laser Clase 1, tal y como
lo definen las especificaciones de la norma IEC
60825-1+A2:2001. La etiqueta que se reproduce a
continuacion va pegada en los paises que asi lo
exigen.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Este equipo incorpora un diodo laser Clase 3B, que
emite radiaciones laser invisibles en la unidad de
laser. La unidad de laser no debe abrirse bajo
ninguna circunstancia.

A ADVERTENCIA

El uso de mandos, ajustes o procedimientos distintos
de los especificados en el presente manual puede
provocar una peligrosa e invisible exposicion a
radiaciones.

Radiacion laser interna

Potencia maxima de radiacion: 5mwW
Longitud de onda: 770 -810 nm
Clase del laser: Clase 3B

Directiva UE 2002/96/EC y EN50419

Sélo Unién
Europea

Este equipo esta marcado con el simbolo de
reciclado anterior. Significa que, al final de la vida util
del equipo, debe desecharlo por separado en un
punto de recogida adecuado y no ponerlo en el flujo
normal de desechos domésticos sin clasificar. Esto
sera beneficioso para el medio ambiente de todos.
(Sélo Union Europea)

IMPORTANTE - Para su seguridad

Para asegurar el funcionamiento seguro del aparato,
el enchufe eléctrico de tres patillas debe insertarse
unicamente en una toma de red estandar de tres
patillas con conexion a tierra adecuada.

Los cables alargadores utilizados con esta impresora
deben ser del tipo de tres patillas, y deben estar
correctamente conectados para asegurar una
correcta conexion a tierra. Los cables alargadores
incorrectamente conectados pueden provocar
lesiones personales y dafios al equipo.

El hecho de que el equipo funcione correctamente no
implica que la alimentacion esté conectada a tierra 'y
que la instalacién sea completamente segura. Para
su seguridad, en caso de duda acerca de la conexion
a tierra, llame a un electricista cualificado.

Este producto debe conectarse a una fuente de
alimentacion de CA dentro del rango indicado en la
etiqueta de potencia de servicio. NO lo conecte a una
fuente de alimentacion de CC. Si no esta seguro,
pongase en contacto con un electricista cualificado.

Dispositivo de desconexion

Este producto debe estar instalado cerca de una
toma de corriente de CA de facil accesibilidad. En
caso de emergencia, debera desconectar el cable de
la alimentacion de la toma de corriente de CA para
cortar completamente la corriente eléctrica.

Conexioén a redes LAN
(Soélo para el modelo HL-5350DN)

A AVISO

NO conecte este producto a una red LAN que esté
sujeta a sobretensiones.



Otra informacion

Transporte de la impresora

Si por alguna razon debe transportar la impresora, d Vuelva a embalar la impresora.
embalela cuidadosamente para evitar que se
produzcan danos durante el transito.
Recomendamos guardar y utilizar el embalaje
original. Ademas, seria conveniente contratar un
seguro adecuado con el transportista.

Al transportar la impresora, el conjunto de la
UNIDAD DEL TAMBOR y el CARTUCHO DE
TONER, deben retirarse de la impresora y
guardarse en una bolsa de plastico. Si no se retira
la unidad y se coloca en la bolsa de plastico antes
del transporte, la impresora puede sufrir graves
darfios y LA GARANTIA QUEDARA NULA Y SIN
EFECTO.

a  Desconecte el interruptor de encendido de la
impresora y, a continuacion, desenchufe el
cable de alimentacion de CA.

b Retire el conjunto de la unidad de tambor vy el
cartucho de toner. Coloquelo en una bolsa de
plastico y ciérrela totalmente.
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CD-ROM suministrado

Puede encontrar una variedad de informacion en el CD-ROM.

Windows®

P Nacromedia Flash Player 8

HL-5350DN
Menu superior

=

R .
‘= Instalar el controlador de impresora
Instala el controlador de la impresora.

&
-
v
-

¥}

<Y Instalar + controladores/utilidades
Instala controladores opcionales, utilidades y
herramientas de administracion de red.

-_| Documentacion

Muestra la Guia del usuario y la Guia del usuario en
red de la impresora en formato HTML.

También puede ver las guias en formato PDF desde
Brother Solutions Center.

La Guia del usuario y la Guia del usuario en red en
formato HTML se instalaran automaticamente
cuando instale el controlador. Haga clic en Inicio,

Todos los programas " la impresoray, a
continuacion, en Guia del usuario en formato
HTML. Si no desea instalar la Guia del usuario,
seleccione Configuracion personalizada en
Instalacion del controlador de impresora y no
seleccione Guias del usuario en formato HTML
cuando instale el controlador.

L Programas para usuarios de Windows® 2000

4% Brother Solutions Center

Brother Solutions Center
(http://solutions.brother.com/) es un punto de
referencia para todas las necesidades de asistencia
de su impresora. Descargue los controladores mas
actualizados y utilidades para su impresora, lea las
preguntas mas comunes y obtenga consejos para la
solucién de problemas o conozca soluciones acerca
de la impresora.

) Registro en linea
Registre su producto en linea.

L] Informacion de suministros

Visite nuestro sitio web para suministros
originales/auténticos de Brother en
http://www.brother.com/original/.

ﬁ// Nota

Macintosh
‘e006 £ HLS300

® 8 items, 0 KB disponibles

(%) " [

Start Here Utilities

&

==

readme.htm|

Documentation

(ea .
‘=* Instalar el controlador de impresora
Instala el controlador de la impresora.

-_| Documentacion

Muestra la Guia del usuario de la impresora en
formato HTML.

También puede ver la Guia del usuario en formato
PDF desde Brother Solutions Center.

& Brother Solutions Center

Brother Solutions Center
(http://solutions.brother.com/) es un punto de
referencia para todas las necesidades de asistencia
de su impresora. Descargue los controladores mas
actualizados y utilidades para su impresora, lea las
preguntas mas comunes y obtenga consejos para la
solucién de problemas o conozca soluciones acerca
de la impresora.

g ] Registro en linea
Registre su producto en linea.

'@ Informacién de suministros

Visite nuestro sitio web para suministros
originales/auténticos de Brother en
http://www.brother.com/original/.

Screen Reader.

Para usuarios con discapacidades visuales, hemos
preparado un archivo HTML en el CD-ROM: readme.html.
Este archivo puede ser leido por el software de “texto a voz”
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Otra informacion

Panel de control

Back
Cover

Toner ——
Drum ——

Paper ——

6 66006

Job Cancel

@ Testigo Back Cover
El testigo Back Cover indica si se produce algun error en la parte trasera
de la impresora.

® Testigo Toner

El testigo Toner indica que queda poco téner o que es necesario sustituirlo.

©® Testigo Drum
El testigo Drum indica que la vida util del tambor terminara pronto, que el
tambor esta en el final de su vida Gtil o que es necesario limpiar el cable de
corona.

O Testigo Paper
El testigo Paper indica que la bandeja de papel esta vacia o que hay un
atasco de papel.

@ Testigo Status
El testigo Status estara encendido o parpadeando, o cambiara de color en
funcion del estado de la impresora.

©® Boton Job Cancel
Detiene y cancela la operacién de impresién en curso.

@ El botén Go
Anula el modo de reposo / Recupera errores / Avanza la pagina /
Reimprime

Para obtener informacion mas detallada sobre el panel de control, consulte el capitulo 4 de la Guia del

usuario en el CD-ROM.

31



Otra informacion
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Indicaciones de los testigos de la impresora

Lo Lo ALV
Parpadea: @~ o -@- o -0

EncenDiDo: @ o @) o ()

APAGADO: [_|

Back Cover @ @ @ O O O
Toner @ @ @ O O O
Drum O O O O O O
Paper @ @ @ @ @ @
Status [j W1y . N .

/.\- -/.\- /
D Verde atenuado Ve:'de Verde Am.':lrillo Amairillo
Back Cover D D D D D
Toner b O
Amarillo Amarillo O O O
Drum (NI
0 0 0 O O
Amarillo Amarillo Amarillo
Paper O O O O O
v ] [ o o ]
Verde Rojo Verde Verde Rojo
Capitulo 6 Capitulo 6 Capitulo 6 Capitulo 6 Capitulo 4
Guia del
usuario
Back Cover sy NV NV,
-I.\- -/,\- -/’\-
O Amarillo O O Amairillo Amarillo
Toner o-
U . . U U Amarillo
Drum o-
U . . U U Amarillo
Paper 0 0 B 0 B o
Amairillo Amairillo Amairillo Amarillo
Status (LI
L [J L ) [ -B;
Rojo Rojo Rojo Rojo Rojo Rojo
Guigel Capitulo 7 Capitulo 7 Capitulo 7 Capitulo 7 Capitulo 7 Capitulo 4
uia de
usuario

w N =

El testigo parpadeara con una cadencia de iluminacién de 1 segundo y 1 segundo de apagado.
El testigo parpadeara con una cadencia de iluminacién de 0,5 segundos y 0,5 segundos de apagado.
El testigo amarillo parpadeara con una cadencia de iluminacién de 2 segundos y 3 segundos de apagado.




Opciones y consumibles

Opciones

La impresora tiene los siguientes accesorios opcionales. Puede ampliar las capacidades de la impresora si
afade estos elementos. Para obtener mas informacién sobre la unidad de bandeja inferior opcional y la memoria
SO-DIMM compatible, visite http://solutions.brother.com/.

® Para obtener informacion sobre la instalacién de estos elementos, consulte el capitulo 5 de la Guia del
usuario en el CD-ROM.

Unidad de bandeja inferior Memoria SO-DIMM
LT-5300

La segunda unidad de bandeja de papel inferior puede | Puede ampliar la memoria montando un moédulo de
albergar hasta 250 hojas de papel. Cuando la bandeja | Memoria (médulo SO-DIMM de 144 contactos).
esta instalada, la impresora amplia la capacidad total
de alimentacion de papel hasta las 550 hojas.

Consumibles

Cuando llegue el momento de sustituir consumibles, un testigo del panel de control le indicara que hay un error.
Para obtener mas informacién sobre los consumibles de su impresora, visite http://www.brother.com/original/ o
pdngase en contacto con su distribuidor de Brother.

@ Para obtener informacién sobre la sustituciéon de consumibles, consulte el capitulo 6 de la Guia del
usuario en el CD-ROM.

Cartucho de téner Unidad de tambor
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Marcas registradas

Brother y el logotipo de Brother son marcas comerciales registradas; BRAdmin Light y BRAdmin Professional son marcas
comerciales de Brother Industries, Ltd.

Microsoft, Windows, Windows Server e Internet Explorer son marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation en los
Estados Unidos y en otros paises.

Windows Vista es una marca comercial o una marca comercial registrada de Microsoft Corporation en EE.UU. y otros paises.
Apple, Macintosh y Safari son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en EE.UU. y en otros paises.

Todas las empresas cuyo titulo de software se mencione en este manual tienen un contrato de licencia de software especifico
para sus programas.

Todas las demas marcas comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios.

Aviso de compilacién y publicacién

Esta guia ha sido compilada y editada bajo la supervision de Brother Industries Ltd. e incluye las descripciones y
especificaciones mas actualizadas del producto.

El contenido de esta guia y las especificaciones de este producto estan sujetos a modificacion sin previo aviso.

Brother se reserva el derecho de modificar sin previo aviso las especificaciones y materiales aqui contenidos y no asumira
responsabilidad alguna por dafios de cualquier indole (incluyendo dafios derivados) producidos al basarse en el material
presentado, incluyendo entre otros los errores tipograficos y de otra naturaleza contenidos en la publicacion.

Este producto esta disefiado para su utilizaciéon en un entorno profesional.

Copyright e informacion de licencia

© 2008 Brother Industries, Ltd.

© 1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS INC.

Este producto incluye el software “KASAGO TCP/IP” desarrollado por ELMIC WESCOM,INC.

© 2009 Devicescape Software, Inc.

Este producto incluye el software RSA BSAFE Cryptographic de RSA Security Inc.

Portions Copyright de perfiles ICC 2003 por la European Color Initiative, www.eci.org. RESERVADOS TODOS LOS
DERECHOS.
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